
1.申請人 Applicant 2.收貨(件)人 Consignee

3.輸出國 Exporting Country 4.目的地國家 Country of Delivery Destination

5.檢疫日期 Date of Inspection 6.輸出人 Exporter

10.發證日期 Date Issued

8.貨物資訊 Description of Consignment

動物防疫檢疫說明 Sanitary information

9.附註 Additional Declaration

中華民國動植物防疫檢疫署及其官員或代表不承擔簽發本證書的任何財經責任。

11.簽署官員 Name of Veterinary Officer

     簽名 Signature

12.印戳 Stamp

總申報數量 Total Quantity

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Animal and Plant Health Inspection Agency

or to any of its officers or representatives.

7.貨物來源 Origin of the Products

數量
Quantity

淨重(KGM)
Net Weight

項次
Item No.

農業部動植物防疫檢疫署

VETERINARY CERTIFICATE

輸出動物產品檢疫證明書

Animal and Plant Health Inspection Agency

for EXPORT of ANIMAL PRODUCTS

Ministry of Agriculture

TAIWAN, REPUBLIC OF CHINA
證書號碼 Certificate No.

貨物名稱
Description of Goods

Taiwan, Penghu, and Matsu constitute a Foot-and-Mouth Disease–free zone without vaccination since June 13, 2020.

African Horse Sickness, Blackleg, Contagious Bovine Pleuropneumonia, Glanders, and Peste des petits ruminants have not occurred.

It is certified that no outbreaks of Rinderpest, Anthrax, or African Swine Fever have occurred in Taiwan (ROC) since 1951, 1999, and November 2025, respectively.

Taiwan (ROC) has been recognized as free from Classical Swine Fever since May 29, 2025.

CODE:   


